Porownanie thumaczen Jeremiasza 6:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Shuchaj, ziemio! Oto Ja sprowadze na ten lud
dostowny nieszcze$cie, owoc ich zamystow. Bo na moje stowa
nie zwazali i1 odrzucili moje Prawo.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Ot6z stuchaj, ziemio! Oto Ja sprowadzg¢ na ten lud
literacki nieszczescie, owoc ich zamystow. Bo na moje stowa
nie zwazali 1 odrzucili moje Prawo.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Stuchaj, ziemio! Oto sprowadze nieszczescie na ten
literacki Gdanska lud — owoc jego mysli, gdyz nie stuchal moich stow
ani mego prawa, ale je odrzucit.
BG Przektad Biblia Gdanska Stuchaj, o ziemio! Oto Ja przywiodg zle na ten lud,
literacki owoce mysli ich, przeto, ze nie stuchajag stow moich,
ani zakonu mego, ale go odrzucaja.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Stuchaj, ziemio: Oto ja przywiodg zle na ten lud,
literacki owoc mySli ich, ze stow moich nie stuchali, a zakon
moj porzucili.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Stuchaj, ziemio! Oto zamierzam sprowadzi¢ na ten
literacki nardd nieszcze$cie; bedzie to owoc ich przewrotnych
zamystow. Nie zwazali bowiem na moje stowa,
a moim prawem wzgardzili.
BW Przektad Biblia Warszawska Stuchaj, ziemio! Oto Ja sprowadz¢ na ten lud
literacki nieszczescie jako owoc ich zamystéw; bo na moje
stowa nie zwazali i pogardzili moim zakonem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Stuchaj, ziemio! Oto Ja sprowadzg¢ nieszczescie na
literacki ten lud jako owoc ich zamystéw. Gdyz nie zwracali
uwagi na Moje stowa i wzgardzili Moim Prawem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Stuchaj, ziemio: Oto Ja sprowadze¢ na ten lud
literacki nieszczescie jako owoc ich knowan, bo nie zwazali
na moje stowa i moim prawem wzgardzili.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Stuchaj, ziemio! Oto Ja sprowadzam na lud ten
literacki niedole, owoc ich [niecnych] zamystoéw, gdyz nie
stuchali stow moich i Prawem moim wzgardzili.
TUB Przektad bi6mis. Hoeuit nepexnan | I[Tociyxait, 3emire. Ochb Sl HaBOKY 3710 Ha 11€i Hapin,
literacki YBT Pagaina Typkonsika | mig ixHporo BigBepHeHHs. 5o BOHM He cripHiiHANN
MOIX CJIiB 1 BIIKMHYJIM Miif 3aKOH.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Postuchaj ziemio! Oto sprowadzg kleske na ten nardd
dynamiczny oraz na plon ich my$li; poniewaz nie zwazali na Moje
stowa, a Moim Prawem wzgardzili.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Stuchaj, ziemio! Oto ja sprowadzam na ten lud
dynamiczny nieszcze$cie jako owoc ich mysli, bo nie zwracali

uwagi na moje stowa, a moje prawo wciaz
odrzucali”.
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